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2

2.1

Allgemeines

Uber dieses Dokument

Urheberrecht

Anderungen vorbehalten

Gewadbhrleistung und Haftungsaus-
schluss

Sicherheit

Symbole

Diese Anleitung ist ein Bestandteil des Produkts. Das Beachten dieser Anleitung ist Voraus-
setzung fiir die ordnungsgemale Handhabung und richtige Anwendung des Produkts:

» Anleitung vor allen Tatigkeiten sorgfaltig durchlesen.

» Anleitung jederzeit zugdnglich aufbewahren.

« Alle flir dieses Produkt geltenden Anweisungen beachten.
» Kennzeichnungen am Produkt beachten.

Die Sprache der Original-Einbau- und Betriebsanleitung ist Franzosisch. Alle weiteren
Sprachversionen dieser Anleitung sind Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.
©

Weitergabe sowie Vervielféltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten
zu Schadensersatz. Alle Rechte vorbehalten.

behalt sich vor, die oben genannten Daten ohne Ankiindigung zu dndern und Gibernimmt
keine Gewihr fiir technische Ungenauigkeiten und/oder Auslassungen. Die Abbildungen
sind lediglich Beispieldarstellungen des Geradtes und konnen von dessen tatsachlichem Aus-
sehen abweichen.

In den folgenden Fillen lehnt jegliche Haftung oder Garantie ab:

» Unzureichende Auslegung wegen mangelhafter oder falschen Angaben des Betreibers
oder Auftraggebers

« Nichtbeachtung der vorliegenden Anleitung

» Nichtbestimmungsgemalie Verwendung

» Nichtbestimmungsgemalie Lagerung oder Beférderung

» Unsachgemale Montage oder Demontage

* Unzuldngliche Wartung

- Eigenmadchtige Instandsetzung

« Unzureichende Fundamente

» Chemische, elektrische oder elektrochemische Einwirkungen

= Verschleilt

Dieses Kapitel enthdlt malgebliche Anweisungen, die wahrend
der unterschiedlichen Betriebsphasen der Pumpe befolgt werden
mussen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann eine Ge-
fahrdung fur Personen, die Umwelt und das Produkt zur Folge ha-
ben sowie zum Gewahrleistungsausschluss fiihren. Die Nichtbe-
achtung kann zu den folgenden Gefahren fiihren:

 Verletzungen von Personen durch elektrische, mechanische
und bakteriologische Einwirkungen sowie elektromagnetische
Felder.

« Gefahrdung der Umwelt aufgrund der Emission gefahrlicher
Stoffe.

» Beschadigung der Anlage.

« Versagen wichtiger Funktionen des Produkts.

Auch die Anweisungen und Sicherheitshinweise in anderen Ka-
piteln sind zu befolgen!

Symbole:

WARNUNG

Allgemeines Sicherheitssymbol
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2.2

2.3

2.4

Personalqualifikation

Sicherheitsbewusstes
Arbeiten

Sicherheitshinweise fir
den Betreiber

WARNUNG

Elektrische Gefahren

HINWEIS

Hinweise

& B>

Warnungen:

GEFAHR

Unmittelbar drohende Gefahr.
Kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren, wenn die Gefahr
nicht verhindert wird.

WARNUNG

Die Nichtbeachtung kann zu (sehr) schweren Verletzungen fiihren.

VORSICHT

Es besteht die Gefahr von Produktschaden. ,Vorsicht® wird verwendet,
wenn bei Nichtbeachtung dieser Verfahren durch den Benutzer eine Ge-
fahr fiir das Produkt besteht.

> B P

@ HINWEIS
Hinweise enthalten nitzliche Produktinformationen fiir den Nutzer. Sie
unterstiitzen den Nutzer im Problemfall.

Das Installation-, Bedien- und Wartungspersonal muss tiber die
entsprechenden Qualifikationen fiir die Durchfiihrung dieser Ar-
beiten verfiigen. Der Betreiber muss den Verantwortungsbereich,
die Zustindigkeit und die Uberwachung des Personals gewéhr-
leisten. Wenn das Personal nicht liber die erforderlichen Kennt-
nisse verfiigt, ist es zu schulen und zu unterweisen. Bei Bedarf
kann diese Schulung durch den Produkthersteller im Auftrag des
Betreibers durchgefiihrt werden.

Die bestehenden Vorschriften zur Unfallverhiitung sind zu beach-
ten. Gefdahrdungen durch elektrischen Strom miissen ausge-
schlossen werden. Lokale oder allgemeine Vorschriften (z. B. IEC,
VDE usw.) sowie die Weisungen drtlicher Energieversorgungsun-
ternehmen sind zu beachten.

Dieses Gerét ist nicht fiir die Benutzung durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung oder man-
gelndem Wissen vorgesehen, es sei denn, sie werden durch eine
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2.5 Sicherheitshinweise fiir
Montage- und War-
tungsarbeiten

2.6 Eigenmachtiger Umbau
von Bauteilen und Ver-
wendung von nicht auto-
risierten Ersatzteilen

2.7 Unzuldssige Betriebs-
weisen

10

flr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder haben
ausfiihrliche Anweisungen zur Verwendung des Gerats erhalten.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.
« Stellen heilRe oder kalte Bauteile am Produkt bzw. an der Anlage

eine Gefahr dar, obliegt es dem Kunden, sie gegen Beriihrung
zu sichern.

 Berlihrungsschutzvorrichtungen an sich bewegenden Bauteile
(z. B. Kupplung) diirfen bei sich im Betrieb befindlichem Produkt
nicht entfernt werden.

« Leckagen (z. B. an der Wellendichtung) gefahrlicher Férder-
medien (z. B. explosiv, giftig oder heiR) miissen so abgefiihrt
werden, dass keine Gefahrdung fiir Personen und die Umwelt
entsteht. Die nationalen gesetzlichen Bestimmungen sind ein-
zuhalten.

» Gefdhrdungen durch elektrischen Strom miissen ausgeschlos-
sen werden. Lokale oder allgemeine Vorschriften (z. B. IEC, VDE
usw.) sowie die Weisungen 6rtlicher Energieversorgungsunter-
nehmen sind zu beachten.

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Montage- und War-
tungsarbeiten von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes Studium der Be-
triebsanleitung ausreichend informiert hat. Die Arbeiten an dem
Produkt/der Anlage diirfen nur im Stillstand durchgefiihrt werden.
Die in der Einbau- und Betriebsanleitung beschriebene Vorge-
hensweise zum Stillsetzen des Produkts/der Anlage muss immer
eingehalten werden.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten miissen alle Sicherheits-
und Schutzeinrichtungen wieder angebracht und in Funktion ge-
setzt werden.

Eigenmachtiger Umbau von Bauteilen und die Verwendung von
nicht autorisierten Ersatzteilen gefahrden die Sicherheit des Pro-
dukts/Personals und setzen die vom Hersteller abgegebenen Er-
kldarungen zur Sicherheit auBer Kraft. Veranderungen des Pro-
dukts sind nur nach Absprache mit dem Hersteller zulassig.

Originalersatzteile und vom Hersteller autorisiertes Zubehor die-
nen der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile hebt die ge-
samte Haftung des Herstellers auf.

Die Betriebssicherheit des gelieferten Produkts ist nur bei bestim-
mungsgemadler Verwendung nach Kapitel 4 der Einbau- und Be-
triebsanleitung gewihrleistet. Die im Katalog/Datenblatt angege-
benen Grenzwerte dirfen auf keinen Fall unter- bzw. iberschrit-
ten werden.
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3 Transport und Zwischenlage- Nach Eingang des Produkts muss kontrolliert werden, dass keine Schaden wéhrend des
rung Transports aufgetreten sind. Bei Feststellung von Transportschédden sind die notwendigen
Schritte innerhalb der entsprechenden Fristen beim Spediteur einzuleiten.

VORSICHT

Gefahr von Sachschiden

Falls das gelieferte Material zu einem spateren Zeitpunkt installiert wer-
den soll, ist es an einem trockenen Ort zu lagern und vor duferen Einwir-
kungen und Beeintrichtigungen zu schiitzen (Feuchtigkeit, Frost usw.).
Temperaturbereich fiir Transport und Lagerung: -30 °C bis +60 °C.

Das Produkt ist sorgfaltig zu behandeln, damit es vor der Installation nicht beschadigt wird.

4 Anwendung Das Produkt ist fiir die Férderung und Druckerhéhung von Reinwasser oder leicht ver-
schmutztem Wasser in Industrie und Landwirtschaft konzipiert.

VORSICHT

Gefahr von Motorerhitzung

Vor der Foérderung von Medien, die dichter als Wasser sind, ist ein techni-
sches Gutachten erforderlich.

Einsatzbereiche:

GEFAHR

Explosionsgefahr

Diese Pumpe darf nicht zur Férderung brennbarer oder explosiver Medien
verwendet werden.

» Wasserversorgung und Druckerhéhung

+ Industriesysteme

» Kihlwasserkreisldaufe

» Reinigungs- und Bewdsserungssysteme

+ Regenwassernutzung (nicht fiir Haushalte)

5 Angaben iiber das Produkt
5.1 Typenschliissel

Medana Produktfamilie (Oberflichenpumpe)
CH Baureihe
C = gewerblich
H = horizontale Pumpe
1 Baureihenlevel (1 = Einstiegslevel, 3 = Standardlevel, 5 = Premiumlevel)
L Merkmale
A L =lange Welle
SP = selbstansaugend
2 Foérderstrom in m*/h
04 Anzahl der Laufrader
6 Pumpenwerkstoff: Gehduse/Hydraulik
6 = Pumpengehiuse aus Edelstahl 1.4301/Hydraulik aus Verbundwerkstoff
E Dichtungstyp
E=EPDM
V = FKM

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Medana CH1-LSP - Ed.01/08/2023
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A

Motor

A=1~230V,50Hz
B=1~220V,60Hz
E =3~230/400V, 50 Hz

Maximaldruck der Pumpe in bar

Anschliisse

T = Verschraubung

P = Victaulic

N = mit Uberwurfmutter

5.2 Technische Daten

Maximaler Einsatzdruck

Maximaler Betriebsdruck P

max

Siehe Pumpentypenschliissel auf Typenschild

Maximaler Vorlaufdruck in bar 3
Temperaturbereich

Medientemperatur in °C +5...+40
Umgebungstemperatur in °C —15..+40

Elektrische Daten

Motorschutzklasse

Siehe Typenschild

Isolationsklasse

Siehe Typenschild

Frequenz

Siehe Typenschild

Spannung

Siehe Typenschild

Motorwirkungsgrad

Siehe Typenschild

Sonstige Eigenschaften

Luftfeuchtigkeit

< 90 %, ohne Betauung

Hohe tiber NN

<1000 m (> 1000 m auf Anfrage)

@ HINWEIS
Vorlaufdruck (P Eingang) + Druck bei Nullférderleistung (P Nullférderleis-
tung) muss stets kleiner als der maximal zuldssige Betriebsdruck (P max)
sein.

P Eingang + P Nullférderleistung < P max Pumpe

Der maximale Betriebsdruck ist dem Typenschild der Pumpe zu entneh-

men: P max.
Gerauschpegel
Motorleistung (kW) Frequenz (Hz) Phase dB(A) auf 1 m, BEP-Tole-
ranz 0 — 3 dB(A)
0,55 50 3 54
0,75 50 3 55
0,55 50 1 53
0,75 50 1 53
0,75 60 1 57

5.3 Lieferumfang

5.4 Zubehor

12

= Hochdruck-Kreiselpumpe
« Einbau- und Betriebsanleitung der Pumpe

Die Zubehdr-Liste ist im Wilo-Katalog angegeben.
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6 Beschreibung und Funktion
6.1 Beschreibung des Produkts Siehe Fig. 1
1. Saugstutzen
2. Druckstutzen
3. Fillschraube
4. Ablassschraube
5. Stufenmantel
6. Laufrad
7. Hydraulikwelle
8. Pumpengehduse
9. Gleitringdichtung
10. Klemmenkasten
11. Laterne
12. Kondensatstopfen
Siehe Fig. 3a
1. Saugseitiges Ventil
2. Druckseitiges Ventil
3. Riickflussverhinderer
4. Fillschraube
5. Ablassschraube
6. Rohrleitung oder Schellenhalterung
7. Saugkorb
8. Behdlter
9. Wassernetz
10. Motorschutzschalter
11. Hebehaken
6.2 Produktmerkmale = Mehrstufige Kreiselpumpe mit horizontaler Welle, selbstansaugend.
+ Saug-/Druckstutzen mit Schraubanschliissen. Axiale Absaugung, radiale Druckseite auf-
warts.
»  Wellenabdichtung mit Gleitringdichtung.
+ Eingebauter thermischer Motorschutz (einphasige Ausfiihrung), automatischer Reset.
« Inden Klemmenkasten integrierter Kondensator (einphasige Ausfiihrung).
7 Installation und elektrischer Installation und elektrischer Anschluss sind gemaRB den ortlichen Vorschriften und nur
Anschluss durch Fachpersonal durchzufiihren.
WARNUNG
Verletzungsgefahr
Die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften miissen eingehalten werden.
WARNUNG
Stromschlaggefahr
Gefdhrdungen durch elektrischen Strom miissen verhindert werden.
7.1 Erhalt des Produkts Pumpe auspacken und Verpackung unter Beachtung der Umweltvorschriften entsorgen.
7.2 Installation Die Pumpe muss an einem trockenen, gut beliifteten und frostfreien Ort auf einer ebenen,

festen Fldche mithilfe der geeigneten Schrauben installiert werden.

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Medana CH1-LSP - Ed.01/08/2023 13



VORSICHT
Gefahr der Beschddigung der Pumpe

Fremdkdrper oder Verunreinigungen im Pumpengehduse kdnnen die
Funktion des Produkts beeintrachtigen.

Es wird empfohlen, Schweill- und L&tarbeiten vor der Installation der
Pumpe vorzunehmen.

Der Kreislauf sollte vor Installation und Inbetriebnahme der Pumpe kom-
plett ausgesplilt werden.

- Die Pumpe muss an einem leicht zugdnglichen Ort aufgestellt werden, um die Inspektion
oder den Austausch zu erleichtern.

- Die Pumpe auf einer glatten Oberfldche aufstellen.

+ Die Pumpe ist in ihrer Position mithilfe der 2 Bohrungen am Lagertriger (@ M8 Schraube)
zu befestigen (Fig. 2).

= Sicherstellen, dass der Mindestabstand zwischen dem Motorlifter und anderen Oberfla-
chen eingehalten wird (Fig. &).

« Fiir eine einfachere Demontage muss bei schweren Pumpen ein Hebehaken (Fig. 3a,
Pos. 11) in einer Linie mit der Pumpenwelle installiert werden.

- Die Kondensatstopfen (Fig. 1 [12]) entfernen, wenn sich die Pumpe in einer kondensie-
renden Umgebung befindet. In diesem Fall wird die Motorschutzklasse IP55 nicht mehr
gewadhrleistet.

» Hinweis: Die Hohe des Einbauorts und die Wassertemperatur senken die Saugleistung
der Pumpe.

Hohe iiber NN Forderhohenverlust | Temperatur Forderhohenverlust
(HA) (HA)
0m

0 mCE 20°C 0,20 mCE
500 m 0,60 mCE 30°C 0,40 mCE
1000 m 1,15 mCE 40°C 0,70 mCE
1500 m 1,70 mCE - -
2000 m 2,20 mCE - -
2500 m 2,65 mCE - -
3000 m 3,20 mCE - -

Tab. 1: Reduzierung der Ansaughdhe

WARNUNG
Unfallgefahr durch heiBe Oberflichen!

Die Pumpe muss so aufgestellt werden, dass wahrend des Betriebs nie-
mand die heien Produktoberflachen beriihren kann.

WARNUNG

Umsturzgefahr

Sicherstellen, dass die Pumpe an einer ebenen, robusten Oberflache be-
festigt ist.

VORSICHT

Gefahr von Fremdkorpern in der Pumpe

Sicherstellen, dass vor der Installation alle Verschlussstopfen aus dem
Pumpengehduse entfernt werden.

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Medana CH1-LSP « E.01/08/2023



@ HINWEIS

Die hydraulische Leistung jeder Pumpe kann werkseitig getestet worden
sein. Daher kann das Produkt Wasser enthalten. Aus hygienischen Griin-
den sollte die Pumpe vor der Verwendung ausgespiilt werden.

Isoliermaterial (Kork oder verstirktes Gummi) unter der Pumpe installieren, um eine Uber-
tragung von Larmbeldstigung und Vibrationen auf die Anlage zu vermeiden.

7.3 Hydraulischer Anschluss Anschliisse allgemein

- Das Rohrleitungsgewicht sollte nicht von der Pumpe getragen werden (Fig. 5).

«  Zulissige Pumpeneinbaulagen (Fig. 8).

» Eswird empfohlen, auf Saug- und Druckseite der Pumpe Absperrschieber zu montieren.

» Durch den Einsatz von Kompensatoren kann ggf. die Gerdusch- und Vibrationsentwick-
lung der Pumpe abgeschwdcht werden.

» Die Rohre durch Verwendung angemessener Dichtungen gut abdichten.

= Sicherstellen, dass ein Wassermangelschutzsystem installiert ist, um das Trockenlaufen
der Pumpe zu verhindern.

= Die horizontale Ldnge der Rohrleitung begrenzen und alle Ursachen fiir Reibungsverluste
vermeiden (Schrumpfung, Rohrbdgen, Zusammendriicken usw.).

Sauganschliisse

= Der Durchmesser des Saugrohrs darf niemals kleiner als die Pumpend6ffnung sein. Fiir
Pumpen der Baureihe fiir einen Volumenstrom von 4 m3/h mit einer Saughdhe (HA) von
mehr als 6 m empfehlen wir auBerdem Rohre mit groRerem Durchmesser als dem DN der
Pumpe, um den Reibungsverlust zu begrenzen.

- Die Pumpe muss den héchsten Punkt der Anlage darstellen und die Rohrleitung muss
iber ihre gesamte Lange von der Entnahmestelle bis zur Pumpe ansteigen, damit sich im
Saugrohr keine Luftblasen bilden (Fig. 3b).

> Wadhrend des Pumpenbetriebs darf keine Luft in die Saugrohrleitung eindringen.

e Zum Schutz der Pumpe gegen Druckstofie wird der Einbau eines Riickflussverhinderers
im Druckrohr empfohlen.

= Beiindirektem Anschluss liber einen Behdlter miissen am Saugrohrstutzen ein Riick-
flussverhinderer und ein Saugsieb (Querschnitt max. 2 mm) angebracht werden, um Ver-
unreinigungen von der Pumpe fernzuhalten.

» Befindet sich die Pumpe im Saugbetrieb, muss der Saugkorb ganz untergetaucht sein
(min. 200 mm). Die flexible Leitung bei Bedarf mit Ballast beschweren.

7.4 Elektrischer Anschluss
GEFAHR

Stromschlaggefahr

Bei unsachgemdRem elektrischem Anschluss besteht eine Stromschlag-
gefahr.

B Den elektrischen Anschluss nur von einem vom lokalen Energieversor-
gungsunternehmen zugelassenen Elektriker und gemaR den ortlichen
Vorschriften ausfiihren lassen.

B Vor jeglichem elektrischen Anschluss muss die Pumpe spannungsfrei
sein und gegen unbefugte Wiedereinschaltung geschiitzt werden.

B Damit ein sicherer Einbau und Betrieb gewadhrleistet ist, muss die Pum-
pe korrekt mit den Erdungsklemmen der Spannungsversorgung geerdet
sein (Fig. 6).

« Priifen, dass genutzte(r) Nennstrom, Spannung und Frequenz den Angaben auf dem Ty-
penschild der Pumpe entsprechen.

« Die Pumpe muss mit der Stromversorgung tiber ein Kabel verbunden werden, das mit ei-
nem Steckverbinder oder einem Hauptschalter ausgestattet ist.

= Drehstrommotoren miissen an einem zugelassenen Schutzsystem angeschlossen sein.
Der eingestellte Nennstrom muss dem auf dem Motoraufkleber angegebenen Wert ent-
sprechen.

- Einphasige Motoren sind serienmdRig mit einem thermischen Motorschutz ausgestattet,
der die Pumpe bei Uberschreiten der zuldssigen Wicklungstemperatur stoppt und erneut
einschaltet, sobald sie abgekiihlt ist.

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Medana CH1-LSP - Ed.01/08/2023 15



8
8.1

16

Inbetriebnahme

Befiillen und Entliiften

= Das Anschlusskabel muss so verlegt werden, dass es weder die Haupt-Kanalisation noch
das Pumpengehiuse und/oder den Motorrahmen beriihrt.

« Die Pumpe/Anlage muss gemiR den lokalen Vorschriften geerdet werden.

> Es miissen geeignete Mallnahmen zum Schutz vor Stérungen durch eine fehlerhafte Iso-
lierung getroffen werden. Dazu zdhlt beispielsweise die Verwendung eines Fehlerstrom-
Schutzschalters. Das Ausschaltvermégen der Uberstromschutzeinrichtungen muss gro-
Ber sein als der angenommene Kurzschlussstrom an den Geréten.

« Der Netzanschluss muss folgendem Klemmenplan entsprechen (Fig. 6).

WARNUNG

Verletzungsrisiko und Gefahr des Wassereintritts in den An-
schlussbereich

Anzugsdrehmomente beachten (Fig. 7)

Durchmesserwert der Kabelverschraubungsverbindungen beachten, um
die Schutzart IP55 sicherzustellen (siehe Fig. 7/[E]):

M20 = min. @6 — max. $12

M25 = min. 13 — max. $18

Der Einsatz externer Frequenzumrichter zur Steuerung der Pumpe ist nicht gestattet.

WARNUNG
Infektionsgefahr

Die hydraulische Leistung unserer Pumpen kann werkseitig getestet
worden sein. Wenn Wasserriickstande vorhanden sind, sollte die Pumpe
aus hygienischen Griinden vor der Verwendung ausgespiilt werden.

VORSICHT
Gefahr der Beschddigung der Pumpe

Die Pumpe niemals trocken laufen lassen. Die Pumpe muss vor dem An-
laufen befillt werden.

VORSICHT
Gefahr der Beschiadigung der Pumpe

Anzugsdrehmomente der Fiillschraube (Fig. 3a, Pos. &) und des Entlee-
rungsstopfens (Fig. 3a, Pos. 5) beachten.

Pumpe in horizontaler Position im Zulaufbetrieb (Fig. 3a)
Die Absperrschieber schlieBen (Pos. 1+2).

Die Fiillschraube 16sen (Pos. 4).

Das saugseitige Ventil langsam 6ffnen (Pos. 1).

Die Fiillschraube schlieRen, sobald das Wasser {iber den Schraubanschluss austritt (Luft
entfernt) (Pos. 4).

Das saugseitige Ventil vollstindig 6ffnen (Pos. 1).

Druckseitiges Absperrventil (Pos. 2) 6ffnen.

Pumpe in horizontaler Position im Saugbetrieb (Fig. 3b)

Sicherstellen, dass simtliches Zubehér auf der Druckseite der Pumpe gedffnet ist (Schieber,
Ventile, Regner).

« Druckseitiges Absperrventil (Pos. 2) 6ffnen.
- Das Ventil auf der Saugseite 6ffnen [1].
- Die Fiillschraube [4] am Pumpengehiuse I6sen.
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« Pumpe und Saugrohr (muss mit Bodenventil ausgestattet sein) vollstindig befiillen.

« Fillschraube wieder schlieRen [4].

> Die Pumpe iiber den Schalter einige Sekunden laufen lassen. Nach dem Abschalten die
Fillschraube 16sen und Wasser nachfiillen, um die Pumpe endgiiltig vollstandig zu befiil-

len.

+ Beieiner Forderhdhe von tiber 6 m sicherstellen, dass das Druckrohr vertikal und auf ei-
ner Hohe von mindestens 500 mm positioniert ist, bis die Pumpe angesaugt hat. Das
verhindert, dass liber das Druckrohr Wasser aus der Pumpe austritt.

Pumpe in vertikaler Position im Zulaufbetrieb (Fig. 3c)

Die Absperrschieber schlieBen (Pos. 1+2).

Stopfen [5] abschrauben.

Das saugseitige Ventil langsam 6ffnen (Pos. 1).

Den Stopfen wieder schlieRen, sobald das Wasser iiber die Stopfenéffnung [5] austritt (Luft

entfernt).

Das saugseitige Ventil vollstindig 6ffnen (Pos. 1).

Druckseitiges Absperrventil (Pos. 2) 6ffnen.

8.2 Anlassen

VORSICHT
Gefahr der Beschddigung der Pumpe

Die Pumpe darf nicht ldnger als 10 Minuten bei Nullmengenférderstrom
laufen (druckseitiges Ventil geschlossen).

Wir empfehlen, eine Mindestforderleistung von 15 % der Nennforder-
leistung aufrechtzuerhalten.

WARNUNG

Verletzungsgefahr

Die Pumpen-Baugruppe einschlieBlich des Motors kann je nach Betriebs-
bedingungen der Pumpe bzw. der Anlage (Temperatur der abgegebenen
Fliissigkeit und des Férderstroms) extrem hei werden. Es besteht eine
reale Verbrennungsgefahr, wenn Korperteile mit der Pumpe in Beriihrung
kommen.

VORSICHT
Drehrichtung

Eine falsche Drehrichtung fiihrt zu einer schlechten Pumpenleistung und
kann den Motor liberlasten.

Priifen der Drehrichtung (nur fiir Drehstrommotoren)

Kurz einschalten und priifen, ob die Drehrichtung der Pumpe dem Pfeil auf dem Typenschild
der Pumpe entspricht. 2 Phasen im Klemmenkasten der Pumpe vertauschen, wenn die
Drehrichtung nicht richtig ist.

®

HINWEIS

Die Einphasenmotoren sind fiir den Betrieb in der richtigen Drehrichtung
ausgelegt.

Das druckseitige Ventil 6ffnen und die Pumpe anhalten.

Bei Anlagen im Saugbetrieb ist das Saugrohr bei der Erstinbetriebnahme leer, sodass die
Ansaugung einige Minuten dauern kann (sicherstellen, dass das druckseitige Ventil geff-

net bleibt).

Wenn nach 3 Minuten kein Wasser austritt, die Pumpe ausschalten und den Befiillvorgang

wiederholen.
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Wartung

Storungen, Ursachen und Be-
seitigung

Nachdem die Pumpe angesaugt hat, das druckseitige Ventil vollstdndig schliefen und es
erneut 6ffnen, um sicherzustellen, dass die Pumpe die maximale Kennlinie erreicht. Das ist
bei geschlossenem Ansaugventil der Fall.

Uberpriifen, ob die Stromaufnahme nicht iiber dem auf dem Motortypenschild angezeigten
Nennstrom liegt.

Alle Wartungsarbeiten miissen ausschlieBlich von befugtem Fachpersonal ausgefiihrt

WARNUNG
Stromschlaggefahr

Gefahren durch elektrischen Strom miissen ausgeschlossen werden. Si-
cherstellen, dass vor dem Durchfiihren von Arbeiten am elektrischen
System die Stromversorgung der Pumpe abgeschaltet und gegen unbe-
fugtes Wiedereinschalten gesichert wurde.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr

Im Falle von hohen Wassertemperaturen und hohen Systemdriicken die
saug- und druckseitigen Absperrventile der Pumpe schlieen. Pumpe
erst abkiihlen lassen.

WARNUNG

Verletzungsgefahr

Die Pumpen-Baugruppe einschlieBlich des Motors kann je nach Betriebs-
bedingungen der Pumpe bzw. der Anlage (Temperatur der abgegebenen
Fliissigkeit und des Férderstroms) extrem hei werden. Es besteht eine
reale Verbrennungsgefahr, wenn Kérperteile mit der Pumpe in Beriihrung
kommen.

Wartungsarbeiten sind bei laufender Pumpe nicht vorzunehmen.

Pumpen, die in Frostphasen nicht verwendet werden, sollten entleert werden, um Scha-
den zu vermeiden.

Die Absperrschieber schlieBen, die Abfluss- und Fiillschrauben vollstindig 6ffnen (Fig. 1,
Pos. 3 und 4) und die Pumpe entleeren.

VORSICHT
Gefahr der Beschadigung der Pumpe

Anzugsdrehmomente der Fiillschraube (Fig. 1, Pos. &) und des Entlee-
rungsstopfens (Fig. 3a, Pos. 5) beachten.

WARNUNG

Stromschlaggefahr

Gefahren durch elektrischen Strom miissen ausgeschlossen werden. Si-
cherstellen, dass vor dem Durchfiihren von Arbeiten am elektrischen
System die Stromversorgung der Pumpe abgeschaltet und gegen unbe-
fugtes Wiedereinschalten gesichert wurde.
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Pumpe lduft nicht an

Pumpe lduft an, fordert aber nicht

Pumpe fordert nicht gleichmaRig

Unzureichender Druck

Die Pumpe vibriert

Motor tiberhitzt, der Motorschutz
wird aktiviert

11 Ersatzteile

WARNUNG

Verbrennungsgefahr

Im Falle von hohen Wassertemperaturen und hohen Systemdriicken die
saug- und druckseitigen Absperrventile der Pumpe schlieen. Pumpe

erst abkiihlen lassen.

WARNUNG

Verletzungsgefahr

Die Pumpen-Baugruppe einschlieRlich des Motors kann je nach Betriebs-
bedingungen der Pumpe bzw. der Anlage (Temperatur der abgegebenen
Fliissigkeit und des Férderstroms) extrem heil werden. Es besteht eine
reale Verbrennungsgefahr, wenn Korperteile mit der Pumpe in Beriihrung

kommen.

Keine Spannungsversorgung

Motorschutz hat die Spannungsversorgung unter-
brochen

Falsche Drehrichtung

Die Rohrleitung bzw. Bauteile der Pumpe sind
durch Fremdkdrper verstopft

Luft im Saugrohr
Saugrohr zu eng

Unzureichender Druck am Pumpeneingang

Der Durchmesser des Saugrohrs ist kleiner als der
der Pumpe

Luft im Saugrohrstutzen

Der Saugkorb und das Saugrohr sind teilweise ver-
stopft

Falsche Pumpe ausgewahlt

Falsche Drehrichtung

Fordermenge ist zu gering, das Saugrohr ist ver-
stopft

Das Ventil ist nicht ausreichend gedffnet
Die Pumpe ist durch Fremdkorper verstopft
Fremdkorper in der Pumpe

Pumpe ist nicht ordnungsgemaR befestigt

Spannung zu hoch oder zu niedrig

Fremdkorper in der Pumpe

Umgebungstemperatur zu hoch

Beseitigung

Sicherungen, Schalter und Verdrahtung tberprii-
fen

Jegliche Motoriiberlastung vermeiden

2 Phasen der Spannungsversorgung tauschen

Rohrleitung und Pumpe tberpriifen und reinigen

Saugrohr abdichten
Breiteres Saugrohr einbauen

Die in dieser Anleitung beschriebenen Einbaube-
dingungen und Empfehlungen liberpriifen

Der Durchmesser des Saugrohrs muss genauso
groB sein wie der Durchmesser des Saugoffnung
der Pumpe

Saugrohrstutzen abdichten

Ausbauen und reinigen

Leistungsstdrkere Pumpen installieren

Fiir Drehstromausfiihrung 2 Phasen der Span-
nungsversorgung tauschen

Ansaudfilter und Saugrohr reinigen

Ventil 6ffnen

Pumpe reinigen

Samtliche Fremdkérper entfernen
Ankerschrauben festziehen

Sicherungen, Verdrahtung und Anschliisse priifen

Pumpe reinigen

Fir Kiihlung sorgen

Falls die Storung nicht behoben werden kann, den Wilo-Kundendienst kontaktieren.

Alle Ersatzteile sind direkt tiber den Wilo-Kundendienst zu beziehen. Um Riickfragen und
Fehlbestellungen zu vermeiden, immer die Serien- und/oder Artikelnummer (siehe Typen-
schild der Pumpe) angeben. Der Ersatzteilkatalog ist verfiighar unter www.wilo.com
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12 Entsorgung Informationen zur Sammlung gebrauchter Elektro- und Elektronikprodukte.

Mit der ordnungsgemaRen Entsorgung und durch sachgerechtes Recycling dieses Produkts
werden Umweltschdaden und eine Gefahrdung lhrer personlichen Gesundheit vermieden.

E HINWEIS
=mm  Entsorgungiiber den Hausmiill verboten!

In der Europdischen Union kann dieses Symbol auf dem Produkt, der Ver-
packung oder den Begleitdokumenten zu finden sein. Es bedeutet, dass
die entsprechenden Elektro- und Elektronikprodukte nicht liber den
Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Um die ordnungsgemdlie Handhabung, das sachgemdlie Recycling und die korrekte Entsor-

gung dieser genutzten Produkte zu gewabhrleisten, sind die folgenden Punkte zu beriick-

sichtigen:

- Diese Produkte nur an dafiir vorgesehenen, zugelassenen Sammelstellen abgeben.

= Essind die ortlich geltenden Vorschriften einzuhalten! Informationen zur ordnungsge-
malen Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Gemeinde, dem Wertstoffhof in Ihrer Ndhe oder
der Exportfirma, bei der Sie das Produkt erworben haben. Weitere Informationen zum
Recycling finden Sie unter www.wilo-recycling.com.

Anderungen vorbehalten.
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